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Starter-Spray

toksykologicznych i ekologicznych zawartych w naszych kartach
charakterystyki (www.weicon.de)..

Dostepne rozmiary pojemnikéw:
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Do wszystkich silnikéw spalinowych
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WEICON Starter Spray to idealny $rodek wspomagajacy rozruch
wszystkich rodzajéw silnikéw spalinowych. Specjalna formuta
aktywnych sktadnikéw umozliwia rozruch zimnego silnika. Starter
Spray polecany jest szczegdlnie przy niskich temperaturach,
przy duzej wilgotnosci powietrza oraz po dtuzszych przestojach
silnika. Produkt chroni zaréwno silnik jak i akumulator. WEICON
Starter Spray nadaje sie do silnikéw benzynowych oraz diesla, z
katalizatorem i bez katalizatora. Starter Spray moze by¢ stosowany
w przypadku takich urzadzen jak pojazdy samochodowe, maszyny
budowlane oraz rolnicze, silniki dwusuwowe- np. pilarek, kosiarek,
nozyc do zywoptotéw itp., silniki todzi motorowych, dwu- i
czterosuwowe, zarbwno zewnetrzne jak i wbudowane oraz pojazdy
dwukotowe- motocykle, skutery itp.
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Zapach rozpuszczalniki
Wiasciwosci Do wszystkich silnikéw spalinowych
Okres przydatnosci 24 Monate
Barwa bezbarwny
Obrobka

Wstrzgsnaé puszke przed uzyciem. Das Spray direkt in den
Lufteinlass oder das Luftfiltergehduse spriihen und nach einem
kurzen Moment mit wenig Gas starten. Wycigganie klapki
rozrusznika, tzw. "'Choke", nie jest konieczne przy stosowaniu
WEICON Spray.

Okres przydatnosci
Pojemnik jest pod cisnieniem. Chroni¢ przed $wiattem stonecznym
UV i temperaturg powyzej +50°C.

Bezpieczenstwo i zdrowie
Podczas uzytkowania produktow WEICON nalezy
przestrzega¢ danych i przepiséw fizycznych, bezpieczenstwa,

Uwaga

Wszystkie informacie i zalecenia zawarte w niniejszym prospekcie nie stanowia cech gwarantowanych. One sg oparte na wynikach naszych badan i doswiadczeniu. Nie sg one jednak wigzane z powodu nie znanych specialnych
warunkéw aplikacji | warunkdw przetwarzania nie mozemy by¢ odpowiedzialni za przestrzeganie. Gwarancja moze by¢ udzielona tylko na niezmiennie wysoka jako$¢ naszych produktéw. Zalecamy przeprowadzenie wtasnych
testow w celu ustalenia, czy okreslony produkt ma pozadane wiasciwosci. Roszczenie z tego wynikajace jest wykluczone. Procesor ponosi wytaczna odpowiedzialnos¢ za nieprawidfowe lub niewtasciwe uzytkowanie.
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